Tablica 41. Biblioteki publiczne

Table 41.  Public libraries
Wyszczegblnienie 2010 2015 2018 2019 Specification
Placowki bibliotecznea: Library institutionsa:
biblioteki i filie 17 17 17 17 libraries and branches
w tym obiekty przystosowane of which buildings adapted
dla 0s6b niepetnosprawnych to wheelchair users:
poruszajacych sie na wozkach
inwalidzkich:
wejscie do budynku 2 entrance to the building
udogodnienia wewnatrz 2 4 6 facilities inside the building
budynku
punkty biblioteczne 12 15 1 1 library service points
Liczba ludnosci na 1 placowke 17303 17411 17498 16531  Number of population per library
biblioteczngab institutionab
Ksiegozbior w woluminacha: Collection in volumesa:
w tysigcach 991,1 1096,8 1143,7 1162,6 in thousands
na 1000 ludnosci 3369 3706 3845 3907 per 1000 population
Czytelnicy: Borrowers:
w tysigcach 44,8 40,4 43,9 46,3 in thousands
na 1000 ludnosci 153 137 148 156 per 1000 population
Wypozyczenia w woluminach: Loans in volumes:
w tysigcach 732,3 752,7 837,7 846,2 in thousands
na 1000 ludnosci 2491 2546 2817 2846 per 1000 population
na 1 czytelnika 16,3 18,6 19,1 18,3 per borrower

a Stan w dniu 31 grudnia. b Dane dotycza bibliotek i filii bibliotecznych.

a As of 31st December. b Data concern libraries and library branches.



Tablica 42. Kina, teatry i instytucje muzyczne
Stan w dniu 31 grudnia

Table 42.  Cinemas, theatres and music institutions
As of 31st December
Przedstawienia,
- koncerty . .
PO . Miejsca . Widzowie
Wyszczggoln.lenle Instcytu.qe ha widowni | seanse? i stuchaczea
Specification Institutions Performances, -
Seats Audience?
concerts
and screenings?
Kina 2010 4 3351 30663 662774
Cinemas 2015 4 4319 30036 711168
2018 4 4328 41733 891868
2019 4 4328 40664 937439
Teatry 2010 4 1006 932 116944
Theatres 2015 3 894 1031 109151
2018 4 1246 1255 147744
2019 4 1146 1328 155325
dramatyczny 2010 1 602 344 53978
dramatic 2015 1 595 264 30124
2018 1 696 305 62161
2019 1 596 304 65669
lalkowe 2010 3 404 588 62966
puppet 2015 2 299 767 79027
2018 3 550 950 85583
2019 3 550 1024 89656
Opery i filharmonie 2010 1 547 1007 181855
Operas and philharmonic halls 2015 2 2438 259 99451
2018 1 2438 525 114224
2019 1 2438 328 108645

a W ciagu roku.
a During the year.

Tablica 43. Centra kultury, domy i osrodki kultury, kluby, Swietlice

Stan w dniu 31 grudnia
Centres of culture, cultural centres and establishments, clubs, community centres
As of 31st December

Table 43.

Wyszczeg6lnienie 20M 2015 2018 2019 Specification

Instytucje 15 18 17 17 | Institutions

domy kultury 2 2 cultural establishments

osSrodki kultury 2 2 cultural centres

centra kulturya . 1 - - centres of culture2

kluby 10 12 12 12 clubs

Swietlice 1 1 1 1 community centres
Imprezy (w ciggu roku) 1277 1516 1553 1245 | Events (during the year)
Uczestnicy imprez (w ciagu roku) 239193 376194 340193 269698 | Event participants (during the year)
Kursy (w ciggu roku) 137 42 36 26 | Courses (during the year)
Absolwenci kursow (w ciagu roku) 2806 652 691 603 | Course graduates (during the year)

w tym dzieci i mtodziez szkolnaP 387 382 428 [ of which primary and secondary

school studentsb

a W 2011 ujmowane w grupie domow kultury lub oSrodkow kultury. b W 2011 r. w wieku ponizej 15 lat.
a In 2011 presented among cultural establishments or cultural centres. b In 2011 below the age of 15.



Tablica 43. Centra kultury, domy i oSrodki kultury, kluby, Swietlice (dok.)

Stan w dniu 31 grudnia

Table 43.  Centres of culture, cultural centres and establishments, clubs, community centres (cont.)

As of 31st December

Wyszczegolnienie 20M 2015 2018 2019 Specification

Grupy artystyczne 58 75 73 78 | Artistic ensembles
Cztonkowie grup artystycznych 872 1064 1014 1256 | Members of artistic ensembles

w tym dzieci i mtodziez szkolnab 47 765 552 706 of which primary and secondary

school studentsb

Kota (kluby) 72 152 131 132 | Groups (clubs)
Cztonkowie kot (klubow) 2219 3742 3157 2661  Members of groups (clubs)

w tym dzieci i mtodziez szkolnab 489 1127 596 679 of which primary and secondary

b W 2011 r. w wieku ponizej 15 lat.

Uwaga. W 2011 r. dane na podstawie badania cyklicznego przeprowadzanego co dwa lata.

b In 2011 below the age of 15.

Note. In 2011 data on the basis of periodic surveys conducted every two years.

Tablica 44. Muzea

Stan w dniu 31 grudnia

Table 44.  Museums
As of 31st December

school studentsb

Wyszczegblnienie 2010 2015 2018 2019 Specification
Muzea 6 9 8 8 | Museums
w tym oddziaty of which branches
w tym czynne 4 8 8 8 of which open
w tym obiekty przystosowane of which buildings adapted
dla 0s6b niepetnosprawnych to wheelchair users:
poruszajacych sie na wozkach
inwalidzkich:
wejscie do budynku 2 6 6 6 entrance to the building
udogodnienia wewnatrz budynku 1 5 4 4 facilities inside the building
Muzealia w tys. 105544 152234 112637 245476 | Museum exhibits in thousands
Wystawy czasowe? 24 58 49 45 | Temporary exhibitions?2
wtasneb 19 45 33 24 ownb
obcec 5 13 6 4 external
Zwiedzajacy2 w tys. 45741 99107 117433 117415 | Visitors? in thousands
w tym mtodziez szkolnad 14837 32689 21378 35272 of which primary and secondary
school studentsd
Zwiedzajacy w ramach ,,Nocy Muzeow” 11820 10505 13056 12612 | Visitors within “The Long Night
w tys. of Museums” in thousands
Odczyty i lekcje muzealne? 120 163 327 311 | Museum lectures and lessonsa
Seanse filmowe? 34 1 25 7 | Film screenings?

a W ciagu roku. b W kraju. c Krajowe i z zagranicy. d Zwiedzajaca muzea w zorganizowanych grupach.
a During the year. b In Poland. c Domestic and foreign. d Visiting museums in organized groups.



Tablica 45. Baza noclegowa turystyki2
Table 45.  Tourist accommodation establishmentsa

lior:zycslzagjg\f\,y Udziglone noclegi
- Nights spent
Tourists :
Miei accommodated (overnight stay)
P . iejsca
Wyszczggoln.lenle Oblle.k.tyb nocleéoweb w tym w tym
Specification FacilitiesP Bedsb turysci turystom
ogotem | zagraniczni ogotem |zagranicznym

total of which total of which

foreign by foreign

tourists tourists
Ogotem 2010 22 1855 164049 32596 245849 49096
Total 2015 26 2311 247488 99294 337797 125920
2018 29 2527 232236 78248 324441 101680
2019 31 2796 259679 89013 359795 115816
Hotele, motele i pensjonaty 2010 15 1551 130685 28666 196256 42919
Hotels, motels and boarding houses 2015 21 1975 212735 87528 286157 108559
2018 24 2305 215503 70502 298020 91236
2019 27 2658 251980 86579 344170 111377
Pozostate obiekty 2010 7 304 33364 3930 49593 6177
Other facilities 2015 5 336 34753 11766 51640 17361
2018 5 222 16733 7746 26421 10444
2019 4 138 7699 2434 15625 4439

a W 2010 r. bez pokoi goscinnych i kwater agroturystycznych; od 2011 r. dotyczy obiektow posiadajacych 10 i wigcej miejsc noclegowych; od
2016 r. wartosci bezwzgledne prezentowane sa z implementacja dla jednostek, ktore odmowity udziatu w badaniu. b Stan w dniu 31 lipca.

a In 2010 excluding rooms for rent and agrotourism lodgings; since 2011 concern establishments possessing 10 and more bed places; since
2016 absolute values are presented including the imputation for units which refused to participate in the survey. b As of 31st July.

Tablica 46. Kluby sportowea

Stan w dniu 31 grudnia
Table 46.  Sports clubsa

As of 31st December

Wyszczegblnienie ‘ 2010 ‘ 2016 ‘ 2018 ‘ Specification
Jednostki organizacyjne 89 110 123 | Organizational entities
Cztonkowie 8205 10142 12175 Members
Cwiczacy 8937 9695 11374 | Persons practising sports
mezczyzni 6553 6803 7687 males
kobiety 2384 2892 3687 females
w tym w wieku do 18 lat 6671 6132 7514 of which aged up to 18
chtopcy 4729 4112 4836 boys
dziewczeta 1942 2020 2678 girls
Sekcje sportowe 210 201 220 | Sports sections
Trenerzy 199 329 374 Coaches
Instruktorzy sportowi 259 219 243 | Sports instructors
Inne osoby prowadzace zajecia sportowe 47 60 78 | Other persons conducting sports
activities

a tacznie z uczniowskimi klubami sportowymi i wyznaniowymi klubami sportowymi.
Uwaga. Dane na podstawie badania cyklicznego przeprowadzanego co dwa lata.

a Including Students Sports Clubs and Religious Sports Clubs.

Note. Data on the basis of periodic surveys conducted every two years.
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